See the notice on TED website

531837-2026 - Sutaz

Francuzsko — Prevadzka vodovodov — Exploitation, entretien et maintenance des usines et du
réseau d'eau potable des communes du Secteur Nord de la CCS

OJ S 146/2026 31/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Communauté de Communes SUNDGAU
E-mail: c.vilminot@cc-sundgau.fr
Cinnost obstaravatela: Cinnosti suvisiace s vodou

2. Postup

21. Postup
Nazov: Exploitation, entretien et maintenance des usines et du réseau d'eau potable des
communes du Secteur Nord de la CCS
Opis: Le marché a pour objet la conduite, I'entretien et la maintenance et I'exploitation des
installations d'eau potable de la Communauté de Communes Sundgau présentes sur le
périmétre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller, Hochstatt et llifurth. Le présent
contrat constitue un marché public au sens du Code de la commande publique. Il ne constitue
ni une concession de service, ni une délégation de service public, dés lors que le prestataire
est rémunéré par I'entité adjudicatrice dans les conditions prévues au présent CCAP et ne
supporte pas un risque d'exploitation lié a la perception de recettes auprés des usagers.
Identifikator postupu: ba92b25e-ea9b-446-9619-7b21c8c89da4
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 65130000 Prevadzka vodovodov

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Krajina: Francuzsko
Doplnujuce informacie: Sur le périmétre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller,
Hochstatt et llifurth.

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 500 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad
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5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Exploitation, entretien et maintenance des usines et du réseau d'eau potable des
communes du secteur Nord de la CCS.
Opis: Le marché a pour objet la conduite, I'entretien et la maintenance et I'exploitation des
installations d'eau potable de la Communauté de Communes Sundgau présentes sur le
périmétre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller, Hochstatt et llifurth. Le présent
contrat constitue un marché public au sens du Code de la commande publique. Il ne constitue
ni une concession de service, ni une délégation de service public, dés lors que le prestataire
est rémunéré par I'entité adjudicatrice dans les conditions prévues au présent CCAP et ne
supporte pas un risque d'exploitation lié a la perception de recettes auprés des usagers.

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 65130000 Prevadzka vodovodov

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Krajina: Francuzsko
Doplnujuce informacie: Sur le périmétre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller,
Hochstatt et llifurth.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Trvanie: 5 Roky

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Le marché prendra effet le 1er janvier 2027 jusqu'au 31
décembre 2029. Le marché est renouvelable deux (2) fois pour une durée d'une année. La
durée maximale du marché pourra donc étre de cing (5) années en intégrant les
renouvellements. Chaque renouvellement sera formalisé par une décision de la Communauté
de Communes Sundgau, en respectant un préavis de trois mois avant I'échéance en cours.

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 1 500 000,00 EUR

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack
/annonce marche public 23543 1175957 .html

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
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Adresa na predkladanie: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack

/annonce _marche public 23543 1175957.html

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Opis finan¢nej zabezpeky: Conformément a l'article R2191-7 du Code de la commande
publique, le versement de I'avance sera conditionné par la constitution d'une garantie a
premiére demande portant sur l'intégralité du remboursement de I'avance. La retenue de
garantie prévue aux articles R.2191-34 et suivants du Code de la commande publique
s'applique uniqguement aux prestations donnant lieu a garantie au titre du présent marchée,
notamment aux travaux, réparations, remplacements ou interventions de gros entretien et
renouvellement réalisés par le prestataire. Elle est fixée a 5 % du montant hors taxes des
prestations concernées, augmenté, le cas échéant, du montant des modifications
contractuelles s'y rapportant.

Lehota na prijimanie ponuk: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 120 Dni

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Les conditions relatives a I'exécution du contrat sont
prévues dans les articles du Cahier des clauses techniques particuliéres et notamment au
Chapitre 4 et suivants.

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zadkazka: Dans le
respect de l'article R.2142-22 du Code de la commande publique, en cas de groupement
d'opérateurs économiques, le groupement d'entreprise est solidaire.

Mechanizmus financovania: Conformément a I'article R2191-7 du Code de la commande
publique, le versement de I'avance sera conditionné par la constitution d'une garantie a
premiére demande portant sur l'intégralité du remboursement de I'avance. La retenue de
garantie prévue aux articles R.2191-34 et suivants du Code de la commande publique
s'applique uniquement aux prestations donnant lieu a garantie au titre du présent marche,
notamment aux travaux, réparations, remplacements ou interventions de gros entretien et
renouvellement réalisés par le prestataire. Elle est fixée a 5 % du montant hors taxes des
prestations concernées, augmenté, le cas échéant, du montant des modifications
contractuelles s'y rapportant.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Communauté de communes Sundgau
Informacie o lehotach na preskimanie: Le tribunal territorialement compétent est : Tribunal
Administratif de Strasbourg 31, Avenue de la Paix 67070 STRASBOURG CEDEX Les voies
de recours ouvertes aux candidats sont les suivants : - Le référé précontractuel prévu a
I'article L.551-1 du Code de la justice administrative et pouvant étre exercé avant la signature
du contrat ; - Le référé contractuel prévu a l'article L.551-13 et suivants du Code de la justice
administrative

531837-2026 Page 3/5


https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_23543_1175957.html
https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_23543_1175957.html

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Communauté de Communes SUNDGAU

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania: Communauté de
communes Sundgau

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Communauté de Communes SUNDGAU
Registracné Cislo: 20006604100019
Postova adresa: Quartier Plessier
Mesto: Altkirch
PSC: 68130
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Krajina: Francuzsko
E-mail: c.vilminot@cc-sundgau.fr
Telefon: +33 389083620
Profil kupujuceho: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Communauté de communes Sundgau
Registracné Cislo: 20006604100019
Postova adresa: 39 Avenue du 8éme Régiment de Hussards
Mesto: Altkirch
PSC: 68130
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Krajina: Francuzsko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0000
Uradny nazov: DEMATIS
Registracné Cislo: 45072478600030
Mesto: Paris
PSC: 75015
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Paris (FR101)
Krajina: Francuzsko
E-mail: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Internetova adresa: www.dematis.com
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ea8ce078-757f-4b3b-affd-6870c6e€91c93 - 01
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Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 30/07/2026 10:00:05 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia oznamenia: 531837-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 146/2026

Datum uverejnenia: 31/07/2026
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